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GemaR Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes zu den Vertrdagen vom
25 . Mirz 1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bundes-
kanzleramtes vom 16. Oktober 1984 - 14 - 680 70 - £ - Ag 923/1/84 -.

Diese Vorlagen sind mit Schreiben des Herrn Pridsidenten der
Kommission der Europdischen Gemeinschiften vom 26. September 1984
dem Herrn Prisidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften
ibermittelt worden.

Die Anhurung des Europdischen parlaments und des Wirtschafts-
und Sozialausschusses zu den genannten Kommissionsvorlagen
jst vorgesehen.

Mit der unmittelbar bevorstehenden BeschluBfassung durch den
Rat ist zu rechnen. '

7ur Information wird gleichzeitig die von der Kommission der
Furopaischen Gemeinschaften zu ihren Vorlagen iibermittelte
Begriindung beigefiigt.
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Die Entwicklung der klassischen Schweinepest in der Gemeinschaft l&sst die
Notwendigkeit noch deutlicher erkennen, die Massnahmen betreffend den Handel
mit lebenden Schweinen zu verstiirken und die Yorsussetzungen niher zu um—
schreiben, unter denen der Status der als smtlich Frei oder freil von klas-

sigcher Schweinepest bezeichneten Cebiete 1m Falle eines Auftretens der Seuche
gefindert werden muss.

Ferper stellt auch das nur ausnahnsweise festzustellende Auftreten der sfrika-
nischen Schwelinepest in bestimmten Teilen des Gemeinschaftsgebiets eine An-
steckungsgefahr fiir den Schwelnebestand der Mitglledstaaten dar. Es erwelst
sich als erforderlich, Regeln vorzusehen, die belm Eintreten einer solchen
Lage im innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit lebenden Schweinen,
Schweinefleisch und aus Schweinefleizch hergestellten Erzeugnissen angewandt

werden sollen.



vorschlag fir eine

RICHTLINIE DES RATES

zur Anderung der Richtlinie 64/432/EWC hingichtlich einiger Bestimmungen
betreffend die klassische und die afrikanische Schweinepest

DER PAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Buropiilschen Wirtschaftsgemeinschaft,

insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments,
nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sorzialausschusses,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Kit der Richtlinie 64/432/EWG des Rates (1), zuletzt gelindert durch die Richtlinie
8A/336/7EWG (2), sind die viehseuchenrechtlichen Bedingungen vorgesehen worden,

denen die fir den innergemeinschaftlichen Handel besztimmten lebenden Rinder

und Schweine geniigen miissen.

Angesichts der Entwicklung der klassischen Schweinepest in einigen Teilen des
Gebiets der Gemeinschaft solltean die den Handel betreffenden Massnahmen ver-
starkt und die Bedingungen genauer festgelegt werden, unter denen der Status
der amtlich anerkannten schweinepestfreien Gebiete bei Auftreten der Seuche zu

andern ist.

Die afrikanische Schweinepest stellt fir den schweinebestand der Mitgliedstaa-
ten auch dann eineé Ansteckungsgefahr dar, wenn sie in einigen Gebieten der
Gemeinschaft nur ausnahmsweise festzustellen ist. Es sollten deshalb Regeln
aufgestellt werden, nach denen im innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit

lebenden Schweinen Schutzmassnahmen anzuwenden sind -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

(1) ABl. Nr. 121 vom 29.7.1964, S. 1977/64
(2) ABl. Nr. L 177 vom A.7.1984, S. 22
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Artikel 1

Die Richtlinie 64/432/EWG wird wie folgt geiindert:

1.

In Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b) Ziffer 1i) wird der Satgzteil “wird fiir
die Dauer von flinfzehn Tagen eine Schutzzone mit einem Halbmesger von 2 km
um den Betrieb gebildet™ durch'dan Satzteil "wird fiir die Dauer von

30 Tagen, wenn es sich bei der betreffenden Krankheit um die Schweinepest
handelt, bzw. filir die Deuer von 15 Tagen, wenn es gich um die iibrigen
Krankheiten handelt, elne Schutzzone mit einem Halbmesser von 3 bzw, 2 Im
um den Betrieb gebildet™.

. In Artikel 4c Absatz 1 erhiilt Buchstabe c) folgende Fassung:

“c) vder aus einem Teil des Hoheitsgebiets stammen, der aus einer oder
mehreren zusammenhiingenden Reglonen besteht und der vom Rat auf Vor-
schlag der Kommission binnen drel Monaten nach seiner Befassung ein-
stimmig flir den innergemeinschaftlichen Handel als amtlich schweine-

pestfrei erkliért worden ist.

Unbeschadet der etwaigen Anwendung von Artikel 9 wird dieger Status von
dem betreffenden Mitgliedstsat susgesetzt, sobald ein Fall von Schwei-
nepest auftritt. Dieser Mitgliedstaat setzt die Xommission und die
ibrigen Mitgliedstaaten hiervon unverziglich in Kenntnis.

Der betreffende Mitgliedstaat hebt diese Augsetrung, wemn keine Impfung
stattgefunden hat, dreissig Tage nach Erldschen des letzten Seuchenher-
des oder, wenn Impfungen stattgefunden haben, dreissig Tage nach Er-
18gchen des letzten Seuchenherdes und Beseltigung der geimpften Schwei-
ne auf. Er setzt die ¥ommission und die ilbrigen Mitgliedstaaten vom
Ende der Augsetzung in Kenntnis. Verstreichen zwischen der Festztellung
des ersten Herdes und des letzrten sufgetretenen Herdes wel HMonate, so
teilt der betreffende Mitgliedstaat dies unverziiglich der Kommlssion
mit. In diesem Fall kann der Entzug der Qualifikation nach dem Verfah-
ren deg Artikels 13 beschlossen werden.

Bei Entzug der Qualifikation darf diese dem betreffenden Teil des

Hoheitsgebiets nach demselben Verfahren erst wleder

- frithestens drei Monate nach Erl8achen des letzten Seuchenherds, wenn
keine Impfung vorgenommen wurde,

- frilhestens sechs Monate nach Erldschen des letzten Seuchenherds und
nach Beseitigung der geimpften Schweine, wenn Impfungen vorgenommen
wurden,

gewihrt werden. "



3. An Artikel 9 Absatz 1 wird nachstehender Untecsbsatz angefigt:
“Handelt es sich bei der betreffendaen Krankhelt jedoch um die afrikanische
Bchweinepest, mo findet Artikel 9a Anwendung.”

4. Em

5. Es

wird nachstehender Artikel elngefiigt:

"Artikel 9

. Ein Mitgliedetaat, in dessen Hoheltsgebiet die afrikanische Schwelnepest

vor weniger als 12 Monaten festgestellt worden ist, verbringt in das
Hoheltsgeblet der {ibrigen Mitgliedstasten keine lsbenden Schweine.

. Nach dem Verfahren des Artikels 12 kasnn beschlossen werden, dass

Absatz 1 suf einen oder suf mehrere Telle des Hoheltsgebhiets des
betreffenden Mitgliedstasts nicht ancuwenden ist.

Tritt die afrikanische Schwelinepest im floheltsgeblet eines Mitglied-
staats auf, in dem die Krmnkheit seit windestens 12 Monaten nicht festge-
stellt worden ist, so kann nsch dem Verfahren des Artlikels 13 beschlos-
sen werden, dass Absatz 1 mu suf den betroffensn Tell des Hoheitsge-

biets snzuwenden ist.

. Die Aufhebung der in Amwenidung dieses Artikels getroffenen Msssnahmen

wird nach dem Verfshren des Artihkels 13 beschlossen.”
wird nachstehender Artikel eingefilgt:

“Artikel 9b

. Bel der Abgrenzung der Teile des Hohelitsgeblets gemiiss Artikel 9a Ab-

satz 2 wird insbesondere folgendem Rechnung getragen:

- den Methoden zur Bekimpfung und Tilgung der sfrikanischen
Schweinepest;

- dem Nichtauftreten der Seuche wihrend mindestens 12 Nonaten;

- der Flache der Telle des Hohelbsgeblets sowie dessen verwaltungs-
missigen und geographischen Grenzen;

- den zur Verhiitung der Ansteckung oder Wiederansteckung des
Schweinebestands getroffenen Bchutzmassrishmen;

- den Massnahmen zur Xontrolle des Transports von Schwelnen.
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2. Bel der Abgrenzung der Teile des Hoheltsgebiets gemfigs Artikel 9a

Absatz 3 wird insbesondere folgendem Rechnung getragen:

— den Methoden zur Bekimpfung der Seuche, insbesondere zur Pepeliti-
gung der Schweine der inflzierten, befallenen oder befallsverdiéchtigen
Betriebe;

-~ der Fliche des Teils des Hoheltsgeblets sowie dessen verwal bungs-—
migsigen und geographischen Grenzen;

- der Auswirkungen und der Tendenz zur Ausbireitung der Seuche;

- den zur Verhiitung einer Ausbreitung der Krankhelt getroffenen
Massnahmen ;

- den getroffenen Massnahmen rur Beschriinkung und Kontrolle der
Transporte von Schwelinen in dem batrmffenden Teil des Hobeitegeblets

und aug diesem Tell hersus.”

Artikel 2

pie Mitgliedstaaten setzen die arforderlichen Rechts- und Verwaltungsvor-
gchriften in Kraft, um dieser Richtlinle spiitestens am 1. Januar 1985

nachzukommen. Sie setzen die Kommission hiervon unverziigllch in Kenntnis.

Artikel 3

Diese Richtlinle ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Rates




vorschlag Fiir eine
RICHTLINIE DES RATES

oo+ Anderung der Richtlinie 72/461/EWG hinsichtlich einiger Bestimmungen
betreffend die klassische und die afrikanische Schweinepest

DER RAT DER BUROPAISCHEM GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen Wirtschaftsgemeinschaft,

iaglesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Buropiiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses,
v wrwignag nachstehender Griinde:

4it -~ Richtlinie 72/461/BWG des Rates (1), zuletzt gedndert durch die Richtlinie
84/336/EWC (2), sind die viehseuchenrechtlichen Bedingungen Festgelegt worden,

denen die Tiere, von denen das fiir den innergemeinschaftlichen Handel bestimm-

te Fleisch stammt, geniigen miissen.

Angesichts der Entwicklung der klassischen Schweinepest in einigen Teilen des
Gebijets der Gemeinschaft sollten die den Handel betreffenden Massnahmen ver-
stirkt und die Bedingungen genauer festgelegt werden, unter denen der Status

der amtlich anerkannten schweinepestfreien Gebiete bei Auftreten der Seuche zu

andern ist.

Die afrikanische Schweinepest stellt Ffiir den Schweinebestand der Mitgliedstaa-
ten auch dann eine Ansteckungsgefahr dar, wenn sie in einigen Gebieten der
Gemeinschaft nur ausnahmsweise festzustellen ist. Es sollten deshalb Regeln
aufgestellt werden, nach denen im innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit

frischem SchweineFleisch Schutzmassnahmen anzuwenden sind -

HAT FOLGENDE RICHTLIMIE ERLASSEN:

(1) ABl. Mr. L 302 vom 31.12.1972, 5. 24
(2) AB1. Wr. L 177 vom 4.07.1984, §. 22
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Artikel 1

ple Richtlinie 72/461/EWG wird wie folgt geiindert:

1. An Artikel 8 Absatz 1 wird nachstehender Unterabsatz angefilgt:

“Handelt es sich bei der betreffenden Krankheit jedoch um die afrikanische
Schwelnepest, s0 findet Artikel 8a Anwendung.”

2. Rs wird nachstehender Artikel eingefiigt:
*Artikel Ga
1. Kin Mitgliedstaat, in dessen Hoheltsgebiet die afrikanische Schweline—
pest vor weniger als 12 Monaten festgestellt worden ist, verbringt in
das Hoheitsgebiet der iibrigen Mitgliedstaaten kein frisches Schweine-
fFleisch.

2. §ach dem Verfahren des Artikels 9 kann beschlossen werden, dass
Absatz 1 auf einen oder auf mehrere Teile des Hohelitsgeblets des
betreffenden Mitgliedstaats nicht snzuwenden ist.

3. Tritt die sfrikanische Schweinepest im Hohelitsgebliet eines Mitglled-
gtaats auf, in dem die Krankheit gelt mindestens 12 Monaten nicht festge-
stellt worden ist, so kann nach dem VerFahren des Artikels 9 beschlos-

sen werden, dass Absatz 1 nur auf den betroffenen Teil des Hoheitsge-
biety snzuwenden ist.

4. Die Aufhebung der in Anwendung dieses Artikels getroffenen Massnahmen
wird nach dem Verfahren des Artikels 9 beechlossen.”

3. Es wird nachstehender Artikel eingefiigt:
~Artikel 8b
1. Bei der Abgrenzung der Teile des Hoheitegeblets gemiiss Artikel 8a

Absatz 2 wird insbesondere folgendem Rechnung getragen:

- den Methoden zur Bek@mpfung und Tilgung der afrikanischen
Schweinepest;

_ dem Nichtauftreten der Seuche wiilhrend mindestens 12 Monakten;

_ der Fliche der Teile des Hoheltsgebiets gsowie dessen verwalbtungs-
mdssigen und geographlschen Grenzen;

_ den zur Verhiitung der Ansteckung oder Wiederansteckung des
Schweinebestands getroffenen Schutzmassnahmen ;

— den Massnahmen zur ¥Xontrolle des Transports von Schwelnen;



- den getroffenen Massnahiien zur peschrinkung der Schlachtung in den
betreffenden Teilen des Hoheltsgebiekts auf die Schweine, die aus
diesen Teilen des Hoheitsgebiets stammen, und zur Verhiitung des Ver-
bringens von Fleisch von Schweinen, die diesen Gebietsgarantien nicht

geniigen, in den innergemeinschaftlichen Handel .

2. Bei der AbgrenzZung der Teile des Hoheitsgebiets gOMAss Artikel 8a

Absatz 3 wird insbesondere folgendem Rechnung getragen:

- den Methoden zur Bekampfung der Seuche, insbesondere zur Beseitigung
der Schweine der infizierten, befallenen oder befallsverddchtigen
Betriebe;

- der Fliche des Teils des Hoheitsgebiets sowie dessen verwaltungsmassi-
vern und gangrmphischen GCrenzean;

- den getroffenen Massnahmen TUr Kontrolle und Beschrankung der Trans-
poertc von achweinen ausserhalb des abgegrenzten Teils des Hoheitsge-
blets;

2.0 getroffencn Massnahmen, die gewdhrlelisten, dass das Fiir den inner-
gemeinschaftlichen Handel bestimmte Schweinefleisch nicht von Schwei-

nen stammt, die aus dem abgegrenzten Toll des Hoheitsgebiets gtammen.”

A. Artikel 13a Absatz 2 erhilt Folgende Fassung:
~2. Der Rat erstellt einstimmig auf Vorschlag der Kommission innerhalb von
drei Monaten nach seiner pefassung die Liste der Mitgliedstaaten und
der in Absatz 1 Ziffer i} genannten Teile des Hohelitsgebiets, die Frei

yon Schweinepest sind.

Unbeschadet der etwaigen Anwendung von Artikel B wird dieser Status von
demn betreffenden pitgliedskaat ausgesetzt, gobald ein Fall von Schwei -
nepest auftritt. Diczer Mitgliedstaat setzt die Kommission und die
dorigen Mitgliedstaaten hiervon unverziglich in Kenntnis.

per betreflende Mitgliedstaat hebt diese Aussetzung, wenn keine Impfung
stattgefunden hat, Grelgsig Tage nach Erldschen des letzten Seuchenherdes
oder, wepn Impfungen stattgefunden haben, neunzig Tage nach Erldschen des
1ot zeon Seuchenherdes auf. Er getzt die Kommission und die librigen Mit-
gliedstaaten vom Ende der Aussetzung in Renntniz. Verstreichen zwischen
der Feststeilung des ersten Herdes und des letzten aufgetretenen Herdes
swoi Monate, so teilt der petreffende Mitgliedstaat dies unverziiglich der
gommission mil. In diesem Fall kann der fntzug der Qualifikation nach dem

yerfahren dos Artikels 9 beschlossen werden.
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Bei Entzug der Qualifikation darf diese dem betreffenden Teil des

Hoheltsgebiets nach demselben Verfshren erst wieder

- frilhestens drei Monate nach Erldschen des letzten Seuchenherds, wenn
keine Impfung vorgenommen wurde,

- frilhestenp sechs Monate nach Erl3schen des letzten Seuchenherds, wenn
Impfungen vorgenommen wurden,

gewihrt werden."

Artike] 2

pie Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungevor-
schriften in Kraft, um dieser Richtlinle spltestens am 1. Januar 1985
nachzukommen. Sie setzen die Kommission hiervon unverziigiich in Xenntnis.

Actikel 3

Diese Richtlinie ist an die Mitglledstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brilssel am

Im Namen des Rates



vorschlag Fiic eine
RICHTLIHIB DES RATES

zur Anderung der Richtlinie 80/215/BWG hinsichtlich einiger Bestimmungen
betreffend die afrikanische Schweinepest

DER RAT DER EUROPAISCHEN CEMEINSCHAFTEM -

gestiitzt auf den Vertrag zur ¢riindung der Buropdischen Wirtachaftagemeinschaft,
insbesondere auf Artikel 43,

auf vors~thlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

nach “tellungnahme des Wwirtschafts- und Sozialausschusses,
in Towaging nachstehender ¢riinde:

Mit Jer Richtlinie 80/215/EWG des Rates (1), zuletzt gesndert durch die Richtlinie
81, 476/EWC (2), sind die viehseuchenrechtlichen Bedingungen festgelegt worden,
denen die fir den innergemeinschaftlichen Handelsverkehr bestimmten Fleischer-

zeugnisse genigen miissen.

pie afrikanische Schweinepest stellt Fiir den Schwelnebestand der Hitgliedstaa-
ten auch dann eine Ansteckungsgefahr dar, wenn gcjie in einigen Teilen des Ge-
biets der Gemeinschaft nur asusnahmsweise festzustellen ist. Es sollten deshalb
Regeln aufgestellt werden, nach denen im innergemeinschaftlichen Handelsver-
kehr mit Schweinefleischerzeugnissen. die keiner den Seuchenvirus vernichten-

den PBehandlung unterzogen worden sind, Schutzmassnahmen anzuwenden sind -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Arctikel 1

Die Richtlinie 80/215/EWG wird wie folgt gedndert:

1. Ar Artikel 7 Absatz 1 wird nachstehender Unterabsatz angefugt:
vHandelt es sich bei der betreffenden Krankheit jedoch um die afrikanische
Schweinepest, so findet Artikel 7a Anwendung."

(1) ABl. Nr. L 47 vom 21.2.1980, S. &
(2) ABi. ¥r. L 186 vom 8.7.1981, S. 20
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2. Es wird nachstehender Artikel eingefligt:
“Artikel 7a
1. Ein Mitgliedstaat, in dessen Hoheltsgeblet die afrikaniszche Schweine-
pest vor weniger alsg 12 Monaten festgestellt worden ist, verbringt in
dag Hoheltsgeblet der iibrigen Mitgliedstaaten nur Schweinefleischer-

zeougnisge, die der Behandlung gem#ss Artlkel 4 Absatr 1! Buchstabe a)
unterzogen worden sind.

2. Nach dem Yerfahren des Artikele 8 kann beschlossen werden, dass
Absatz 1 auf einen oder suf mehrere Telle des Hoheltsgebliets des
betreffenden Hitgliedstaats nicht anzuwerden ist.

3. Tritt die afrikanische Schweinepest im Hoheltsgeblet eines Mitglied-
staats auf, in dem die Krankhelt seit mindestens 12 Monaten nicht festge-
stellt worden ist, so kenn nach dem Verfahren des Artikels 8 beschlos-
gen werden, dass Absatz 1 nur suf den betroffenen Teil des Hoheitsge-
biets anzuwenden ist. Ebenso kann beachlossen werden, dass dleser
Artikel nicht filr Schweinefleischerzeugnisse gllt, deren Herstellung
mindestens ¢ Wochen vor Feststellung des ersten Falls der Krankheit

abgeschlossen worden ist.

4. Die Aufhebung der in Anwendung dieses Artikels gebroffenen Massnahmen
wird nach dem Verfahren des Acrtikels 8 beschlossen.”™

3. Es wird nachstehender Artikel eingefiigt:
“Artikel 7b
1. Bel der Abgrenzung der Teile des Hoheltsgeblets gemiss Artikel 7a

Absatzr 2 wird insbesondere folgendem Rechnung getragen:

— den Methoden zur Bekimpfung und Tilgung der afrikanischen Schweine-
pest;

- dem Nichtaufireten der Seuche wihrend mindestens 12 Honaten;

- der Fliche der Teile des Hohellsgeblets sowie dessen verwaltungs-
missigen und geographischen Grenzen;

- den zur Verhiitung der Ansteckung oder Wiederansteckung des Schweine-
bestands getroffenen Schutzmassnabmen

— den Massnahmen zur Kontrolle des Trensports von Schwelnen;

- den getroffenen Massnahuen rzur Beschrinkung der Schlachtung in den
betreffenden Teilen des Hoheitbsgeblets auf die Schweine, die aus
diesen Teilen des Hoheitsgebiels stammen;

- den getroffenen Massnahmen, dle gewdhrleisten, dass die in den
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innergemeinschaftlichen Handel werbrachten Echmeinefleischerzeugnisse
nur sus Fleisch von Schwelnen hergestellt worden sind, die sus diesen
Teilen des Hoheltsgebiwts mbtammen. .

2. Bei der Abgrenzung des Teils des Hoheltsgeblets gexfiss Actikel 7a
Absatz 3 wird insbesondere Folgendem Rechumng getragen:

den Auswirkungen der Esuche und der Giese des Schwelnebestands;

de.. Bethoden zur Beklmpfung der Ssuche, insbesondere zur Begeitigung
der Schweine der inflzlerten, befallenen oder befallsverdichtigen
Betrlebe; . - S

der Fliche des Teils des foheltsgeblets sowle dtnsut vervaltungs—
mEssigen und geogrsphischen Grencen;

den getroffenen Hsssnahmen Tur Kontrolle und Beschrinlnmg der Trans-
porte von Schweinen suw des betreffenden Tells des Hohelbsgeblets
heraus;

den getroffenen Massnahmen, die govlihrieisten, dass die in den inner-
gemeinschaftlichen Bandel wverbrachten ﬁchu!_flmﬂellchnwznlsu nur
sus Fleisch hergestellit worden sind, das nicht sus dum unter das Ver-
bot fallenden Tell des Hoheltsgebliets stamat;

bel Nichtamwendung der Verbotsmassnshmen asuf hostinnte Erzeugnisse:

der Behsndlung, der die Erzeugnlsee unterzogen wurden;

dex Herstellungszelktieum; 7

den zur Bestimsung und Cewlhrlelstung des Herstellungsiatums getrof-
Ferrent Naxssnahmen . ™

Die Mitglledstaaten setzen dle erforderiichen j_h__t_:hl:g_——_tmﬂ _'.mltwr;wor—
schriften in Kraft, um dieser Richtlinle sphitestens sm 1. Jaar 1564
nachzukommen. Sle setzen die Kommisslaon hlervon unverxiiglick in Kenntnis.

Artikel 3

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedataaten gerichtet.

Gegchehen zu Briissel am

Ix Wamen des Rates
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Beschlufl

des Bundesrates

Zum

Vorschlag fir eine Richtlinie des Rates zur KEnderung der
Richtlinie 64/432/EWG h1n51cht11ch einiger Bestlmmungen betreffend
die klassische und d1e afrlkanlsche Schweinepest

Vorschlag fir eine Rlchtllnle des Rates zur Anderung der Richt-
linie 72/461/EWG h1n51cht11ch elnlger Bestlmmungen betreffend die
klassische und die afrlkanlsche Schwelnepest

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur Anderung der
Rlchtllnle 80/215/EWG h1n51cht11ch elnlger Bestimmungen betreffend
die afrikanische Schwelnepestw

KOM(84) 500 endg.; EG-Dok. 9458/84

Der Bundesrat hat von der Vorlage Kenntnis genommen.

Der BeschluB ist gemdB § 35 GO BR gefaSt worden.
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